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PE
NSE Z   E C O - L E C T E U R -  PENSEZ TRI  SELECTIF -

1

WC

Passages souterrains
sécurisés
Piétons / Vélos

Réseau et pistes cyclables

Promenade Baie des Anges

Rack vélos / Casiers
Cycle parking places
Parcheggio per bici

Alimentation / Boulangerie
Gastronomic store
Negozio culinario

Circuit forestier de Vaugrenier
 Parcours santé du Parc de Vaugrenier

Balade au fil du Loup

WC

WC

WC

WC

WC

WC

La Villeneuvoise à vélo

La Méditerranée à vélo / EuroVélo8




POLICE MUNICIPALE 
police station - polizia
Village ( F3 ) - 7j/7   +33 (0)4 92 02 60 60

GENDARMERIE 
national police - carabinieri

Allée René Cassin ( F4 )  +33 (0)4 93 20 62 04

URGENCES 112
emergency - emergenze

Pompiers - S.A.M.U. - Centre anti-poison
Info médecins et pharmacies de garde

Pour les personnes sourdes
et malentendantes

HÔPITAL D’URGENCES 
emergency hospital - pronto soccorso

CHU La Fontonne - Antibes  +33 (0)4 97 24 77 48

HÔPITAL PÉDIATRIQUE 
children hospital - ospedale pediatrico

Av. Californie - Nice  +33 (0)4 92 03 03 92

POLYCLINIQUE - MATERNITÉ - URGENCES 
emergency & maternity clinic - clinica maternità

Av. Donat ( H5 ) - St Jean Cagnes +33 (0)4 92 13 53 13

PHARMACIES DE PROXIMITÉ 
pharmacies - farmacia

Pharmacie de la Mer ( E8 )  +33 (0)4 93 20 18 51
Pharmacie la Marina ( B7 )  +33 (0)4 92 13 64 21
Pharmacie du Village ( F3 )  +33 (0)4 93 20 87 66

OFFICE DE TOURISME
Tourist Office - Ufficio di Turismo

16, av. de la Mer ( E7 ) - GPS 43.6422 ; 7.1389

06270 Villeneuve-Loubet - France

+33 (0)4 92 02 66 16
villeneuve-tourisme.com

DEFIBRILLATEURS EN ZONES PUBLIQUES 
defibrillator - defibrillatore

Police municipale, église St Marc, stade Espérès, 
passerelle Ferrayonnes, Stade de foot, Pôle culturel, 
Centre nautique, Office de Tourisme, Espace Tosti
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Piste ou bande cyclable 
conseillée

Piste ou bande cyclable 
obligatoire

Piste cyclable
en double sens

Trottoir cyclable
Piétons prioritaires

Aire de Pique-Nique
PicNic Aera
Aera di picnic

Toilettes publiques
WC
WC

La Méditerranée à Vélo
EuroVélo8
European Cycle Way EV8
Itinerari Europa EV8

Balisage La Villeneuvoise

Arrêt bus / train





BOOKING BIKES
¡ Port Marina Baie des Anges ( D8 )
+33 (0)4 93 20 90 20
Location vélo : VTT - Route - VTC
Réparation cycle sur RDV
Bicycle rental  - Noleggio bici 

BIKE REPAIR CENTER
¡ Atelier mobile sur RDV
+33 (0)6 67 34 48 46
Technicien réparateur vélo
Bike repair - Riparazione di bici

VÉLO 06
¡ 473, Boulevard des Italiens ( ED8 )
+33 (0)4 97 02 38 27
Réparateur vélo - Boutique - Location
Bike repair / Store - Riparazione di bici 

BIK'AIR
¡ Stations réparties sur la commune
info sur bik-air.com
Location de vélos à assitance électrique en 
libre-service et sans borne via smartphone
Bicycle rental with cellular
Noleggio bici con cellulare

LES TUNIQUES ROUGES
¡ Club ESVL Cyclisme
+33 (0)6 61 07 22 03
Club cyclosportif affilié FF Vélo
Sorties organisées et accueil de licenciés

STATION VÉLO
¡ Piste La Littorale
Gestion Département 06
Aire de gonflage et kit de réparation
Totem de comptage Green Deal





 Balade au pays d'Escoffier

Musée Escoffier

Forteresse médiévale

Eglise St Marc

Parc Rives du Loup

Village provençal

Croisette Port Marina

Etang Parc Vaugrenier

A

A

B

B

C

C

C

C

D

D

LE VÉLO ET SON ÉQUIPEMENT
¡ des pneus bien gonflés, des freins en bon état, une sonnette et une pompe à vélo
¡ un CASQUE homologué ( obligatoire < 12 ans ) et des chaussures adaptées
¡ un éclairage de nuit et des vêtements voyants

UN BON COMPORTEMENT
¡ respecter le code de la route et maîtriser sa vitesse
¡ suivre sens de circulation et indiquer un changement direction
¡ ne pas doubler à droite et se mettre dans l'angle mort d'une voiture

L'UTILISATION DU RÉSEAUX PARTAGÉ
¡ nos pistes sont essentiellement des voies vertes sur trottoir :
merci de respecter piétons & autres usagers

LES PARCS NATURELS, ZONES À RESPECTER
¡ à vélo, restez sur les chemins
praticables et carrossables
¡ voir réglementation des parcs

JE SUIS UN BON CYCLISTE
conseils & sécurité

TRACÉS ITINÉRAIRES TOURISTIQUES
touristic trip - itinerari turistici

PICTOGRAMME ET SIGNALÉTIQUE
abbreviations - simboli

INFOS PRATIQUES ET URGENCES
practical information - informazioni pratiche

Jardin Escoffier

Parc Rives du Loup

Embouchure du Loup



Rallye Vélo 2.0
Ce jeu à vélo permet aux familles avec 
enfant(s) de découvrir le patrimoine culturel, 

historique et naturel de la commune de 
façon ludique. Il emprunte une voie 
sécurisée « La Villeneuvoise ».
Circuit facile 1h30 à 2h. 
Jeu en téléchargement gratuit sur le 
site Internet villeneuve-tourisme.com

Le jeu famille qui roule !!!

 7+

A
Spécialiste de la
Location 2 roues

cycle rental  noleggio cicli

Agence Villeneuve-Loubet  +33(0)4 93 20 90 20
Port Marina Baie des Anges

www.loca-bike.fr

VTT - VTC - Ville - Course50 à 750 cc500 à 1250 cc

Port Marina
Baie des Anges

Port de Nice

LA LITTORALE
À VÉLO 

The coast ride - La Litoranea in bici

15 km




CIRCUIT CYCLABLE - VILLENEUVE <> NICE
cycle way - pista di bici

La Méditerranée à Vélo
le long de la Grande Bleue

La Méditerranée à vélo est la partie française 
de l'EuroVelo 8, un des grands itinéraires cy-
clotouristiques européens reliant 12 pays de 
Cadix en Espagne à Izmir en Turquie.
La véloroute traverse l'hexagone sur 850 km 
de Perpignan jusqu'à Menton.
Le passage sur notre département emprunte 
"La Littorale", une piste cyclable contine et 
sécurisée entre Port Marina Baie des Anges 
et le Port de Nice. Une balade facile d'ac-
cès le long des plages avec des panoramas 
splendides de la Grande Bleue aux Alpes du 
Sud, et aux étapes incontournables ( ports de 
plaisance, Promenade des Anglais, les grands 
hôtels, espace shopping, patrimoine marin... )

15 km

1 h
20 m

Accès niveau facile

Services à proximité





Réseau cyclable délimité et partagé, ce 
circuit permet de relier le bord de mer et le 
village en mode doux, idéal pour les dépla-
cements utilitaires ou de loisirs.
Depuis la croisette de Port Marina Baie des 
Anges, en passant par les quartiers rési-
dentiels du bord de mer, dans la zone des 
Plans, sur des chemins le long des rives 
du Loup, jusqu'au coeur du village pro-
vençal, il est possible de découvrir les 
multi-facettes de la commune.
Il se poursuit au-delà sur village dans le Parc 
naturel départemental des Rives du Loup 
ou encore sur La Littorale le long de la mer 
jusqu'au Port de Nice.
Il peut également se faire de façon ludique 
grâce au Rallye Vélo Famille à télécharger 
sur le site de l'Office de Tourisme.

5,3 km

20 min
14 m

Accès niveau facile

Services à proximité

Defined and shared cycling network, circuit connects the seaside and the 
village in soft mode, ideal for utility or leisure trips.
From Marina Baie des Anges to the heart of the Provencal village, it is possible 
to discover every side of country.

Rete ciclistica definita e condivisa, circuito collega il mare e il villaggio in 
modalità soft, ideale per viaggi di utilità o di piacere.
Del Port di Marina Baie des Anges, nel cuore del villaggio provenzale,
è possibile scoprire il comune poliedrico.





CIRCUIT CYCLABLE - PLAGES <> VILLAGE
cycle way - pista di bici 

La Villeneuvoise
itinéraire entre terre et mer

Depuis les années 90, consciente du potentiel 
de son territoire et de l'impact environnemen-
tal, la Municipalité de Villeneuve-Loubet 
mise sur le mode de transport le plus écolo-
gique au monde : le vélo.
Après une première connexion cyclable entre 
le village et le collège, la commune crée « La 
Villeneuvoise »  un réseau partagé cycles et 
piétons , véritable liaison entre le bord de mer 
et l'intérieur des terres.
L'Office de Tourisme a suivi cette dynamique 
et a été distingué par la marque "Accueil 
Vélo" pour son engagement à offrir un accueil 
spécial et des services aux cyclistes.
A ce jour la commune propose plus de 20 km 
de réseaux cyclables auxquels se rajoutent les 
chemins praticables des parcs naturels. Elle est 
une des villes étapes de l'EuroVélo8, véloroute 
 qui passe par le Sud de la France.

       Welcome to
Villeneuve-Loubet,
cycling destination on the 
French Riviera !
In Villeneuve-Loubet, the 
cycle path connects the 
seaside to the village and 
there are more than 20 
km of paths in the city in-
cluding the natural parks. 
Sustainable
tourism by bicycle !

Benvenuti a 
Villeneuve-Loubet, 
destinazione bici 
sulla Costa Azzurra ! 
A Villeneuve-Loubet, 
la ciclabile collega il 
lungomare al paese e la 
città propone al totale 
20 km di piste, insieme 
ai cammini dei due 
parchi naturali. Turismo 
sostenibile in bicicletta !

VILLENEUVE-LOUBET

4,4 km
20 min

GARE C8 <> VILLAGE

En références

3,1 km

15 min

PLAGE <> VILLAGE

3,5 km
12 min

PARC VAUGRENIER
<> RIVES DU LOUP F8

2,2 km
9 min

STADE DE FOOT G4
<> STADE RUGBY G1

6,8 km
26 min

Limites ANTIBES A8
<> LA COLLE H1

ESPRIT VÉLO
biking - bicicleta

Ici on roule tout doux
on aime le vélo et l,écotourisme

De l'embouchure du Loup jusqu'à la sortie 
plage de la gare SNCF, cette balade côtière 
est un délice en toute saison, du lever du 
soleil jusqu'en fin de soirée.
A l'écart du trafic routier, l'endroit est 
idéal pour profiter du panorama - une vue 
imprenable du Cap de Nice jusqu'au Cap 
d'Antibes - et s’attabler aux terrasses des 
restaurants, ou simplement s'asseoir face à la 
Méditerranée. Quand les températures sont 
les plus agréables, quel plaisir de s'allonger 
sur une des plages ou sous les jolis parasols. 
Enfin en passant sur la croisette de Port 
Marina Baie des Anges, voilà l'occasion de 
contempler les quatre grands bâtiments 
en forme de pyramides classés patrimoine 
architectural du XX° siècle... 


2,1 km

30 min
4 m

Accès niveau facile

Services à proximité

The "Baie des Anges" walk away,
relaxation and panorama guaranteed. Between the 
river Loup and the Marina Baie des Anges, away 
from the traffic, enjoy this promenade along the 
sea, the panoramic view and the restaurants.

La passeggiata "Baie des Anges",
relax e panorama garantiti. Tra il fiume Loup e la 
Marina Baie des Anges, lontano dal traffico,
godetevi questa passeggiata sul lungomare, con la 
vista panoramica ed i vari ristoranti.




Scannez le
Qr Code et
profitez de 

votre itinéraire 
en version 

embarquée

CIRCUIT PÉDESTRE BORD DE MER
walk - passegiata

Promenade Baie des Anges
détente et panorama garantis

Avec l'aménagement du Parc naturel dépar-
temental des Rives du Loup, il est possible de 
faire une magnifique balade de l'embouchure 
du petit fleuve jusqu'à ses berges au village.
C'est un site protégé et classé Natura 2000 qui 
permet de découvrir les différentes facettes 
de la commune à travers ses sentiers et ses 
prairies qui communiquent grâce aux ponts et 
passerelles.
Tout le long une riche végétation de bord 
de rivière et sa faune aquatique d'eau douce 
accompagne les pas du promeneur. C'est un 
véritable lien naturel entre l'Hippodrome de 
Cagnes et les premières gorges du Loup...

The "Balade au fil du Loup", one of the
hidden treasures of the French Riviera. Wonderful 
stroll between the seaside and the village, along a 
path and through the meadows, with a rich aquatic 
fauna and flora.

Il "Balade au fil du Loup", uno dei tesori 
nascosti della Costa Azzurra Bellissima
passeggiata tra il lungomare e il paese, su un
cammino ed attraverso i prati, in mezzo ad una 
fauna e una flora variegate.


4,8 km

1h15
17 m

Accès niveau facile

Services à proximité

Merci de respecter les consignes 
des parcs naturels

Ville fleurie depuis 1998
Ville nature depuis 2018
3 fleurs / 2 libellules



CIRCUIT PÉDESTRE PLAGES <> VILLAGE
walk - passegiata

La Balade au fil du Loup, un des
trésors cachés de la Côte d'Azur

A quelques pas de la mer, le Parc naturel 
départemental de Vaugrenier est un site 
protégé de 103 ha aménagé de grandes prairies 
et espaces de jeux pour accueillir le public.
De belles forêts mixtes abritent une riche 
végétation et faune méditerranéenne. Un site 
qui avait déjà séduit les Romains, des fouilles 
archéologiques ayant mis au jour des vestiges 
antiques. Un des must du parc, son étang côtier 
naturel d'eau douce qui abrite un biotope excep-
tionnel avec deux observatoires.
En suivant les sentiers du parc il est possible de 
faire un circuit forestier  sur plus de 5 km, de 
quoi flâner au milieu d'une magnifique collection 
de chênes lièges ou encore préparer son Trail.
Au départ du parking central c'est un parcours 
santé  balisé qui accompagne le coureur de 
poste en poste ( fitness et ateliers ).

Vaugrenier Park is a natural protected site of 
103 hectares of woods and meadows that provides 
shelter to numerous species of Mediterranean
animals and plants. The fresh water pond, with its
exceptional biotope, is one of the rarest natural 
example in the area.

Il parco di Vaugrenier è uno spazio naturale protetto
di 103 ettari di boschi che ospitano molte specie di animali e vegetali.
Lo stagno d’acqua dolce, con il suo biotopo eccezionale, è una delle località 
naturali più rare della zona.

4,8 km
1h30
35 m

Accès niveau moyen

Services à proximité

Merci de respecter les consignes 
des parcs naturels




1,6 km



CIRCUIT PÉDESTRE PARC NATUREL
walk - passegiata

Circuits forestier et sportif au Parc 
de Vaugrenier, véritable poumon vert

Cité natale du grand chef cuisinier Auguste 
Escoffier, le village provençal situé dans les 
terres a su garder son authenticité, Il est très 
prisé pour son calme, ses pique-niques au 
bord du Loup, ses espaces verdoyants, ses 
terres maraîchères et son accueil gourmand.
La balade démarre du Pôle culturel et longe 
les berges du Loup sur la Promenade des 
Bugadières, puis entre dans le coeur du 
village par le Jardin Escoffier. En remontant 
dans les ruelles fleuries on passe devant 
le Musée Escoffier de l'Art Culinaire pour 
accéder au parvis de l'Eglise St Marc.
Là-haut au pied des remparts de la forteresse, 
le panorama surplombe toute la vallée et 
s'ouvre sur les Pré-Alpes d'Azur. La descente 
se fait tranquillement par des petits escaliers 
qui nous mènent sur la place centrale et ses 
terrasses de restaurant au soleil...


1,6 km

1h
67 m

Accès niveau moyen

Services à proximité

The place where Auguste Escoffier « king of the cooks and cook of the 
king » was born is worth seeing. You should take the time to stroll through the 
flowered narrow streets in order to discover an authentic and lively village.
Our village is at first the living place of the « villeneuvois », the windows are 
flowered, the restaurants’ terraces come to life with the sun....

La città natia di Auguste Escoffier, «re dei cuochi e cuoco dei re», vale 
la pena di esser vista. Bisogna prendere il tempo di gironzolare attraverso le 
viuzze fiorite per scoprire un paesino autentico. Il nostro paese è inanzitutto il 
luogo di vita dei «villeneuvois», i le finestre sono fiorite, le terrazze dei ristoranti 
si animano con l’arrivo del bel tempo...



CIRCUIT PÉDESTRE VILLAGE
walk - passegiata

Balade au pays d'Escoffier,
une invitation à la flânerie...

C


